[ ] [ ]
iris

'l




E-wood e amico della natura: non richiede
abbattimento di alberi, rispetta i parametri

per i moderni edifici ecosostenibili, ¢ in solido
ores porcellanato prodotto da Iris Ceramica nel

rispetto dellambiente in stabilimenti certificati.

E-wood is nature-friendly: it doesn’t involve chopping down trees; it conforms to the specifications for modern eco-sustainable buildings
and is made of solid porcelain stoneware from Iris Ceramica with full respect for the environment in certified plants.

E-wood est l'ami de la nature : il ne nécessite pas l'abattage darbres, il respecte les parameétres des édifices modernes écologiquement
rationnels et il est en gres cérame dur fabriqué dans des usines certifiées par Iris Ceramica dans le respect de I'environnement.

E-wood ist ein Freund der Natur: es miissen keine Baume gefillt werden, die Richtlinien fiir moderne, umweltfreundliche Gebdude
werden befolgt, es wird in solidem Feinsteinzeug von Iris Ceramica unter 6kologischen Gesichtspunkten in zertifizierten Werkanlagen
hergestellt.

E-wood es amigo de la naturaleza: no requiere la tala de arboles, respeta los parametros de los edificios ecolégicamente sostenibles, se
compone de un sélido gres porceldnico fabricado por Iris Ceramica, en fabricas certificadas y respetando el medio ambiente.

E-wood - gpyr npupopbl. OHa HEe YHUUTOXKAET A€PEBbsl, COOMIONAET BCe HEOOXOUMble TPeOOBAHNUS, BLIIBUrA€Mble 110 OTHOLIEHUIO
K COBPEMEHHBIM 3KO3/1aHUAM, U 0ObIYHO KepaMorpaHuT mpoussefeH Iris Ceramica ¢ coGmioileHneM BCEX CTAHJAPTOB MO OXpaHe
OKpYKarolleil cpefibl Ha CePTUMHUIUPOBAHHBIX MPEANPUITHSIX .

E-wood (EMRALE) B—MEEFR: CRREAMALE, T2HEAAREIRFEANESR,
¥ Wlris Ceramica (B A ¥ W %) LEREHEEAELVANEERH TR, TR RFEITFREGEN.
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Pav. Oak Antiscivolo 90x22,5 . 36'x9”
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Pav. Oak 90x15 . 36"x6” Boiserie Oak 90x15 . 36"x6"
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Pav. White 90x15 . 36"x6”
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Payv. White 90x15.36"x6”
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E-WOOD } (J)
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Pav. Blonde 90x15

Pav. Blonde 90x15 . 36"x6"
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Pav. Grey 90x22,5 . 36"x9” . 90x11 . 36"x4 1"

Pav. Grey 90x22,5 . 36"x9” . 90x11 . 36"x4 */*¢”
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E-WOOD Pavimenti . Floor tiles . Sols . Bodenfliesen . Pavimentos . Moaw. . 3 T %

Gres porcellanato
Porcelain stoneware . Grés cérame . Feinsteinzeug . Gres porceldnico . Kepamoepanum . £ H1 % 7

90x22,5 . 90x15 . 90x11 | 36"x9”. 36"x6". 36”x4°/1¢”

Pavimenti
Floor tiles
Sols
Bodenfliesen
Pavimentos
TIoawvt

3 E

Rivestimenti

Wall tiles

Revétements White SQ White SQ White SQ
Wandﬂiesen 90x22,5 . 36"x9” 90x15.367x6” 90x11 . 36"x4°%”
Revestimientos 897014 R9 894014 R9 898014 R9
ITaumka Ins Cmen 897019 R11 894019 R11 898019 R11
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Blonde SQ Blonde SQ Blonde SQ
90x22,5.36™x9” 90x15 .367x6” 90x11 . 36"x4%1”
897013 R9 894013 R9 898013 R9
897018 R11 894018 R11 898018 R11




Pavimenti . Floor tiles . Sols . Bodenfliesen . Pavimentos . Moaw . 3 T % 74

0ak SQ
90x22,5.36"x9"
897011 R9
897016 R11

Grey SQ
90x22,5 . 36"x9”
897012 R9
897017 R11
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0ak SQ
90x15 . 36"x6"
894011 R9
894016 R11

Grey SQ
90x15. 36"x6”
894012 R9
894017 R11

=i

0ak SQ

90x11 . 36"x4°/1°”
898011 R9
898016 R11

Grey SQ

90x11 . 36"x4°/¢"
898012 R9
898017 R11

Black SQ
90x22,5.367x9”
897010 R9
897015 R11

=l

Black SQ

90x15 . 36"x6” 894010
R9

894015 R11

=l

Black SQ

90x11 . 36"x4°1%”
898010 R9
898015 R11
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Schemi di posa . Installation patterns . Schémas de pose . Verlegemuster . Esquemas de colocacion . Bapuanmu: yaaoxu . 5% 77

Garden 15 Diagonale Cassero 15 Diagonale
**1 E-Wood 90x15 . 100% **1 E-Wood 90x15 . 100%

I I
I | I I |
[ [
2 | | |
I I
/A, | | |
1 | I 2]
[ | 1]
; == |
| _ _ |
I I I
Tolda 3 Diagonale Tolda 3
1 E-Wood 90x11 . 22,68% 1 E-Wood 90x11 . 22,90%
2 E-Wood 90x15 . 30,93% 2 E-Wood 90x15 . 30,80%
3 E-Wood 90x22.5 . 46,39% 3 E-Wood 90x22,5 . 46,30%
R B
[ | [ | [
| ] ] |
| [ | [ [
[ ] 1]
| = 2 |
N ] a
I I I
I N
Tolda 2 Tolda 2 Garden 15
1 E-Wood 90x11 . 33% 1 E-Wood 90x15 .40% **1 E-Wood 90x15 . 100%
2 E-Wood 90x22,5. 67% 2 E-Wood 90x22,5 . 60%

Spina 11
1 E-Wood 90x11 . 100%

22

Spina 11 Diagonale
1 E-Wood 90x11. 100%

Spa 15 Spa 3 Diagonale

1 E-Wood 90x11 . 16,30% 1 E-Wood 90x11 . 16,30%
2 E-Wood 90x15 . 66,90% 2 E-Wood 90x15 . 66,90%
3 E-Wood 90x22,5 . 16,80% 3 E-Wood 90x22.5 . 16,80%

Corretta modularita di posa . Correct laying method . Mode de pose a appliquer . Richtige Verlegehinweise . Correcta modularidad de colocacion
BepHuiii 6apuanmol YKAaOKU . IEH W 4% 7 %

1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4

E ]

** Posare con una fuga di 2 mm . /nstall the material with 2 mm of joint . Legen das Material mit Zénm der Fuge an . Poser le matériel avec un joint de 2 mm .

Posar el material con una junta de 2 mm . Cmeaums mamepuan co weom 6 2 mm . LA 2mmE 45 4% T
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E-WOOD

Gres porcellanato

Porcelain stoneware . Grés cérame . Feinsteinzeug . Gres porceldnico . Kepamozpanum . £ % % 7|

90x22,5 . 90x15 . 90x11 | 36”x9”. 36”x6”. 36”x4°/1°”

Pavimenti
Floor tiles
Sols
Bodenfliesen
Pavimentos
Ioabt

HE

Rivestimenti
Wall tiles
Revétements
Wandfliesen
Revestimientos
Iaumka [asn Cmen
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Pezzi speciali. Trims . Piéces spéciales . Formstiicke . Piezas especiales . Cneyuaavnvie saemenmol . 535

GRADONE COSTA RETTA ANGOLARE COSTA RETTA BATTISCOPA
90x34 90x34 90x34 9x90
SX DX
| €)
WHITE 895905 895959 895960 899005
BLONDE 895904 895957 895958 899004
OAK 895002 895953 895954 899002
GREY 895903 895955 895956 899003
BLACK 895901 895951 895952 899001

Imballi. Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . ¥ naxosxa . 4%

FORMATO SPESSORE KG/MQ SCATOLA
SIZE THICKNESS KG/sQM BOX
FORMAT EPAISSEUR KG/MC BOITE
FORMAT UPEC PEI STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET
FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA
DOOPMAT TONWMHA KG/ KB.M. KOPOBKA

BE KG/sQM &F

= B | = | = [ =

90x22,5 . 36"x9” R11, R9 - BLACK uU,P,E,C, PEIII GLA 9mm. 0,35” 19,00 6 1,215 36 43,74
90x22,5 . 36"x9” R11, R9 - OAK, GREY, BLONDE, WHITE uU,P,EC, PEIV GLA 9mm . 0,35” 19,00 6 1,215 36 43,74
90x15 . 36"x6” R11, R9 - BLACK PEI Il GLA 9mm. 0,35” 19,00 9 1,215 35 42,52
90x15 . 36"x6” R11, R9 - OAK, GREY, BLONDE, WHITE PEIV GLA 9mm. 0,35” 19,00 9 1,215 35 42,52
90x11 . 36"x4°1%" R11, R9 - BLACK PELII GLA 9mm . 0,35” 19,00 " 1,089 42 45,74
90x11 . 36"x4°1%" R11, R9 - OAK, GREY, BLONDE, WHITE PEIV GLA 9mm . 0,35” 19,00 " 1,089 42 45,74
30x30 . 12"x12” 9mm. 0,35” - 4 0,36 -
90x34 GRADONE COSTA RETTA 9mm.0,35” - 1 0,306 -
90x34 ANGOLARE COSTA RETTA 9mm. 0,35” - 1 0,306 -
9x90 BATTISCOPA 9mm. 0,35” - 6 0,486 -

Variazione nelle sfumature di colore . Colour shade variations . Variation des nuances de la coleur . Anderung bei den Farbentonalitiiten
Variacion en los matices de color . Pazauuus yeemosvix ommenkos noaa . BUE %% 14

V1 - Aspetto uniforme . V3 - Variazione moderata .
Uniform apperance . Aspect uniforme . Moderate variation . Variation modeste .
Gleichformiges Aussehen . Apariencia uniforme . MdfSige Variation . Variacion moderada .

O0HopoOmbli . 7T B H % % — Cpeduue pazauuus . 3 @ B EFE R T EL A

V2 - Variazione leggera . V4 - Variazione casuale .
Slight variation . Légére variation . Random variation . Variation fortuite .
Leichte Variation . Variacion ligera "“}(75 * Zufillige Variation . Variacion total .

Jlezkue pasauuus . 32 BE T R Cayuaiinwle pasauuus . 7 0 B 5 % FALE b
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TechnicalcHARACTERISTICS

April 2013

Pavimenti . Floor tiles . Sols . Bodenfliesen . Pavimentos . [Toav: . ¥ T % 7%

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO

PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE

PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE

PHYSIKALISCH-QHEMISCHE EIGENSCHAFTEN ~ TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT

PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO

CBONCTBA XMMUYECKUMU - DU3UYECKUMM BUA KOHTPONA PEKOMEH[YEMAA CTOUMOCTb CPEAHWE 3HAYEHNA

Ay BB Ak S AR A ERME #H{E
lunghezza e larghezza / length and width / longueur et largeur

i Lénge und Breite / largura y anchura /anuHa u wupwna / & £ F0 58 & + 0,6% +0,2%

sizes spessore / thickness/ epaisseur / Stérke / espesor / tonwuna / J& & + 5% +2%

ignrﬁ::;?j?lz - 1S0 10545.2 rettilineita spigoli / linearity/ rectitude des arétes

dimensiones . Kantengeradheit / rectilineidad cantos / uectHoctb ocTpbix kpaes / 4% 1 J& + 0,5% +0,2%

opmatbl ortogonalita / wedging / orthogonalité

R~ Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / oproronanboctn / 42 + 0,6% +0,2%
planarita / warpage / planéité / Ebenfléchigkeit / planitud / nnockoctroctu / 7 e + 0,5% +0,2%

assorbimento d’acqua

water absorption

absorption d’eau

Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E<0,5% 0,04%

absorcion de agua

bogonornowexue

B

resistenza alla flessione

bending strength modulo di rottura / moduls of rupture / module de rupture

résistance a la flexion Bruchmodul / mddulo de rotura / npourocts Ha uaru6 / 7 24 4 #H. R > 35 N/mm? 55 N/mm?

Biegefestigkeit . 1S0 10545.4

resistencia a la flexion carico di rottura / breaking strength / charge de rupture

rgg";;b; 1316 Bruchkraft / carga de rotura / paspeiasan arpy3ka / i % i $>1300N >1700N

resistenza all’abrasione

resistencia a las manchas
y(TOVNMBO(Tb K anooépasosaHmm

it 3 7F

secondo i dati del costruttore

indicata sul catalogo

Reinigungsmittel)

* clase 5 - manchas que se pueden retirar con agua corriente caliente
(sin detergente)

*Knacc -)S - NATHA YCTPAHAIOTCA NPU MOMOLLY TENNI0i NPOTOUHOi BOAbI (6€3 Motowwmx
Cpeacrs)

HAI5-(E B B ARAMTEF R (FFEREAD .

* varia a seconda della finitura di superficie / it can vary according to the surface finish / varie selon la finition de la surface / die Riitschfestigkeit wird durch die Beschaffenheit der Oberflache bestimmt / varia segun los acabados de superficie /

OTAMYAIOTCA B COOTBETCTBUM C NOBEPXHOCTbl0 / * & T i T A~ [&], Bl 77 3% 7 Al o
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FOLLOW “Iris Ceramica” SOCIAL NETWORKS

resistance to abrasion according to manufacturer’s data indicated in the catalog
résistance a I'abrasion selon les éléments du constructeur indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 laut Angaben des Herstellers im Katalog angegeben
resistencia a la abrasion segun los datos del constructor indicada en el catalogo
MZHOCOVCIOﬁHMBOUb B COOTBETCTBMU C JAHHBIMM NPOEKTUPOBLYHUKA yKa3aHa B katanore
LR L B e RO =k Lah-hE
. o L metodo disponibile
coefﬁqgme di dllgtazmneterrmca I|nearel test method available
coefficient of linear thermal expansion 4 : p
coefficient de dilatation thermique lineaire ctodgisoonby
- 6001
Wérmeausdehnungskoeffizient B iR perfiibaresiiertahien BRI
ficiente de dilatacion térmica lineal método disponible
RERsEe S
! pacip T B 0 A ok
resistenza agli sbalzi termici metodo disponibile garantita
resistance to thermal shock test method available guaranteed
résistance aux variations thermiques méthode disponible garantie
Temperaturwechselbesténdigkeit 1S0 10545.9 verfiigbares Verfahren garantiert
resistencia a los cambios de temperatura método disponible garantizada
YCTOIUMBOCTD K PE3KIM Nepenajam Temneparyp JIOCTYNHbIA MeToA rapaHTua
AT T UAGE R B R o 1R &
resistenza al gelo - - - non gelive
frost resistance non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie frost-proof
résistance au gel must not produce noticeable alteration to surface non gélives
Frostbestandigkeit 1S0 10545.12 ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la surface frostsicher
resistencia a las heladas : Oberfldchen diirfen keinen Bruch oder Schaden aufweisen resistentes a las heladas
i P P 7 %
resistenza ai prodotti chimici non devono presentare apprezzabili segni d’attacco chimico non attaccate SEARCH “Iris Ceramica” ON YOUR APP STORE
chemical resistance must not produce noticeable signs of chemical attack not attacked
résistance aux produits chimiques ne doivent pas présenter des signes trop évidents a I'attaque chimique non attaquées
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 sie diirfen keine sichtlichen Zeichen einer chemischen Zersetzung vorweisen nicht angegriffen T ITON
resistencia a los productos quimicos no deben presentar apreciables sefiales de ataque quimico no atacados &) 25; ITO I PI @ Desktop app
Xumuyeckasa y(IOﬁHMBD(Tb He J0MKHO 6biTb NPU3HAKOB XUMUYECKOro BU3J1€I7I(TBMR He coenHALWmnecs oo e a w'lndows OS x
it 52 TR R & Bk YA AR _ 9 Y !
*classe 5 - macc?ie rilrguise - ' ) ’ DOW n | Oad on the Scarica I'app “iris ceramica” in tutti i tuoi devices
con acqua corrente calda (senza detergente) Search “iris ceramica” on your app store
resistenza alle macchie * class 5 - stains removed with warm running water A p p StO re www.irisceramica.com/pdf:
stain resistance (without any detergents)
resistance aux taches *classe 5 - taches enlevées a I'eau courante chaude (sans détergent)
Fleckenbestandigkeit 1S0 10545.14 1<X<5 * Gruppe 5 - Fleckenentfernung mit flieBendem warmen Wasser (ohne
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1
41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy
Telefono (60 linee) 0039(0)0536-86.21.11
Fax: 0039(0)0536-80.46.02
info@irisceramica.com
www.irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy

LCG307 - 05/2013





